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PRILOG 

  

1. Prilozi IV. i V. mijenjaju se kako slijedi: 

(a) U Prilogu IV. bilješka 3. zamjenjuje se sljedećim: „(3) Primjenjuje se ako se 

uštede energije izračunavaju s obzirom na primarnu energiju koristeći se 

pristupom odozdo prema gore na temelju krajnje potrošnje energije. Za uštede 

električne energije u kWh države članice mogu primjenjivati zadani koeficijent 

od 2,0. Države članice mogu primjenjivati drukčiji koeficijent pod uvjetom da 

ga mogu opravdati.”. 

(b) Prilog V. zamjenjuje se sljedećim: 

„Prilog V. 

Zajedničke metode i načela za izračun učinka sustava obveze energetske 

učinkovitosti ili drugih mjera politike u skladu s člankom 7. stavcima 1. i 2., 

člancima 7.a i 7.b te člankom 20. stavkom 6.: 

1.  Metode za izračun ušteda energije osim onih koje nastaju mjerama 

oporezivanja u smislu članka 7. stavaka 1. i 2., članaka 7.a i 7.b te članka 20. 

stavka 6. 

Stranke obveznice, stranke sudionice, ovlaštene stranke ili provedbena tijela 

javne vlasti mogu upotrebljavati jednu ili više sljedećih metoda za izračun 

ušteda energije: 

(a) predviđene uštede na temelju rezultata prethodnih energetskih 

poboljšanja u sličnim postrojenjima pod neovisnim nadzorom. Opći se 

pristup naziva „ex-ante”; 

(b) izmjerene uštede, pri čemu se uštede od uvođenja mjere ili paketa mjera 

utvrđuju bilježenjem stvarnog smanjenja u uporabi energije, uzimajući u 

obzir čimbenike kao što su aditivnost, zauzetost, razine proizvodnje i 

vremenske prilike koji mogu utjecati na potrošnju. Opći se pristup naziva 

„ex-post”; 

(c) procijenjene uštede, pri čemu se upotrebljavaju tehničke procjene ušteda. 

Ovaj se pristup može upotrebljavati samo ako je utvrđivanje pouzdanih 

izmjerenih podataka za određeno postrojenje teško ili nerazmjerno skupo, 

na primjer pri zamjeni kompresora ili električnog motora s drukčijom 

nazivnom vrijednošću kWh od one za koju postoje neovisne informacije 

o izmjerenim uštedama, ili ako te procjene na temelju metodologija i 

referentnih vrijednosti utvrđenih na nacionalnoj razini provode 

kvalificirani ili akreditirani stručnjaci koji ne ovise o uključenim 

strankama obveznicama, strankama sudionicama ili ovlaštenim 

strankama; 

(d) uštede utvrđene na temelju istraživanja kojima se utvrđuje odgovor 

potrošača na savjete, informativne kampanje, sustave označivanja, 

certifikacijske sustave i pametne mjerne sustave. Ovaj se pristup može 

upotrebljavati samo za uštede nastale promjenama u ponašanju potrošača. 

Ne može se upotrebljavati za uštede nastale provedbom fizičkih mjera. 
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2.  Pri utvrđivanju uštede energije za mjeru poboljšanja energetske učinkovitosti u 

smislu članka 7. stavaka 1. i 2., članaka 7.a i 7.b te članka 20. stavka 6. 

primjenjuju se sljedeća načela: 

(a) nužno je dokazati da su to aditivne uštede koje bi se svakako ostvarile, 

neovisno o aktivnostima stranaka obveznica, stranaka sudionica, 

ovlaštenih stranaka i/ili provedbenih tijela javne vlasti. Kako bi se 

utvrdilo koje se uštede mogu prijaviti kao aditivne, države članice 

uspostavljaju referentnu vrijednost kojom se opisuje moguće kretanje 

potrošnje energije u slučaju da predmetna mjera politike ne bude 

provedena. Pri uspostavljanju referentne vrijednosti nužno je u obzir 

uzeti sljedeće čimbenike: kretanje potrošnje energije, promjene u 

ponašanju potrošača, razvoj tehnologije i promjene uzrokovane drugim 

mjerama provedenim na nacionalnoj razini i razini EU-a; 

(b) uštede nastale primjenom obveznog zakonodavstva Unije smatraju se 

uštedama koje bi se svakako ostvarile, neovisno o aktivnostima stranaka 

obveznica, stranaka sudionica, ovlaštenih stranaka i/ili provedbenih tijela 

javne vlasti te se stoga ne mogu prijaviti u smislu članka 7. stavka 1., 

osim ušteda koje se odnose na obnavljanje postojećih zgrada pod 

uvjetom da je ispunjen kriterij značajnosti iz dijela 3. stavka (h); 

 (c) u obzir se mogu uzeti samo uštede koje premašuju sljedeće razine: 

i. standardne vrijednosti emisija Unije za nove osobne automobile i 

nova laka gospodarska vozila nakon provedbe Uredbe (EZ) 

br. 443/2009 Europskog parlamenta i Vijeća
1
 te Uredbe (EZ) 

br. 510/2011 Europskog parlamenta i Vijeća
2
; 

ii. zahtjevi Unije u vezi s uklanjanjem određenih proizvoda povezanih 

s energijom s tržišta nakon provedbe provedbenih mjera u skladu s 

Direktivom 2009/125/EZ;  

(d) dopuštene su politike čija je svrha poticanje veće energetske 

učinkovitosti proizvoda, opreme, građevina i građevnih elemenata, 

procesa ili tržišta;  

(e) kad je riječ o politikama kojima se pospješuje uvođenje učinkovitijih 

proizvoda i vozila, u obzir se uzimaju samo proizvodi i vozila za koje je 

pokazano da su uvedeni prije isteka prosječnog očekivanog trajanja 

proizvoda ili vozila, ili prije nego je uobičajeno zamijeniti proizvod ili 

vozilo, a uštede se prijavljuju samo za razdoblje do isteka prosječnog 

očekivanog trajanja proizvoda koji se zamjenjuju; 

(f) pri poticanju uvođenja mjera za poboljšanje energetske učinkovitosti 

države članice osiguravaju održavanje normi kakvoće proizvoda, usluga i 

provedbe mjera, ili uvođenje tih normi ako ne postoje. 

                                                 
1 Uredba (EZ) br. 443/2009 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. travnja 2009. o utvrđivanju 

standardnih vrijednosti emisija za nove osobne automobile u okviru integriranog pristupa Zajednice 

smanjenju emisija CO2 iz lakih vozila (SL L 140, 5.6.2009., str. 1.). 
2 Uredba (EU) br. 510/2011 Europskog parlamenta i Vijeća od 11. svibnja 2011. o utvrđivanju 

standardnih vrijednosti emisija za nova laka gospodarska vozila kao dio integriranog pristupa Unije s 

ciljem smanjivanja emisija CO2 iz osobnih i lakih gospodarskih vozila (SL L 145, 31.5.2011., str. 1.). 
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(g) kako bi se u obzir uzele klimatske razlike između regija, države članice 

mogu odlučiti prilagoditi uštede standardnoj vrijednosti ili uskladiti 

različite uštede energije s temperaturnim razlikama između regija; 

(h) pri izračunu ušteda energije u obzir se uzima trajanje mjera. To se može 

provesti zbrajanjem ušteda koje će se ostvariti svakom pojedinačnom 

mjerom od datuma njezine provedbe do 31. prosinca 2020. ili do 

31. prosinca 2030., prema potrebi. Osim toga, države članice mogu 

primijeniti drugu metodu ako procijene da se njome može ostvariti barem 

jednaka ukupna količina ušteda. Ako upotrebljavaju druge metode, 

države članice osiguravaju da ukupni iznos ušteda energije izračunan 

primjenom tih drugih metoda ne premašuje iznos ušteda energije koji bi 

dobile kada bi uštede izračunale kao zbroj ušteda koje će se ostvariti 

svakom pojedinačnom mjerom od datuma njezine provedbe do 

31. prosinca 2020. ili do 31. prosinca 2030., prema potrebi.  Države 

članice u svojim integriranim nacionalnim energetskim i klimatskim 

planovima u okviru upravljanja energetskom unijom detaljno opisuju 

koje su druge metode upotrebljavale i kojim su odredbama osigurale 

ispunjavanje tog obvezujućeg zahtjeva za izračun. 

3.  Države članice osiguravaju ispunjavanje sljedećih zahtjeva za mjere politike 

provedene na temelju članka 7.b i članka 20. stavka 6: 

(a) mjerama politika i pojedinačnim mjerama ostvaruju se uštede energije u 

krajnjoj potrošnji koje je moguće provjeriti; 

(b) odgovornosti svake stranke sudionice, ovlaštene stranke ili provedbenog 

tijela javne vlasti, ovisno što je relevantno, jasno su utvrđene; 

(c) uštede energije koje se ostvaruju ili se trebaju ostvariti utvrđene su na 

transparentan način; 

(d) iznos uštede energije koji se zahtijeva ili se treba ostvariti mjerom 

politike iskazan je kao krajnja potrošnja energije ili kao potrošnja 

primarne energije, na temelju faktora konverzije utvrđenih u Prilogu IV.; 

(e) sastavlja se i objavljuje godišnje izvješće o uštedama energije koje su 

ostvarile ovlaštene stranke, stranke sudionice i provedbena tijela javne 

vlasti, kao i podaci o godišnjim kretanjima ušteda energije; 

(f) provodi se praćenje rezultata te odgovarajućih mjera u slučaju 

nezadovoljavajućeg napretka; 

(g) na uštede ostvarene u pojedinačnoj mjeri pravo može polagati samo 

jedna stranka; 

(h) potrebno je dokazati da su prijavljene uštede ostvarene aktivnostima 

stranke sudionice, ovlaštene stranke ili provedbenih tijela javne vlasti. 

Kad je riječ o mjerama provedenim na temelju članka 7. stavka 2. točke (e), 

države članice mogu primijeniti metodologiju utvrđenu u skladu s Direktivom 

2010/31/EU u mjeri u kojoj je to dosljedno zahtjevima iz članka 7. ove 

Direktive i ovog Priloga. 

4.  Pri utvrđivanju ušteda energije nastalih mjerama politika u području 

oporezivanja uvedenih na temelju članka 7.b, primjenjuju se sljedeća načela: 
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(a) u obzir se uzimaju samo uštede energije na temelju mjera oporezivanja 

koje premašuju minimalne razine oporezivanja primjenjive na goriva u 

skladu s Direktivom Vijeća 2003/96/EZ
3
 ili Direktivom Vijeća 

2006/112/EZ
4
;  

(b) cjenovna elastičnost za izračun učinka mjera oporezivanja (u području 

energetike) mora odražavati kretanje potražnje za energijom u odnosu na 

promjene cijena te se procjenjuje na temelju najnovijih i reprezentativnih 

službenih izvora podataka; 

(c) uštede energije ostvarene pratećim instrumentima porezne politike, 

uključujući fiskalne poticaje ili uplate u fond, obračunavaju se zasebno. 

5.  Obavješćivanje o metodologiji 

Države članice u skladu s budućim zakonodavnim prijedlogom za upravljanje 

energetskom unijom obavješćuju Komisiju o predloženoj detaljnoj 

metodologiji za rad sustava obveze energetske učinkovitosti i o alternativnim 

mjerama iz članaka 7.a i 7.b te članka 20. stavka 6. Osim u slučaju poreza, 

takva obavijest uključuje pojedinosti o: 

(a) razini zahtijevane uštede energije ili očekivanih ušteda koje će se 

ostvariti tijekom cijelog razdoblja od 1. siječnja 2021. do 31. prosinca 

2030. 

(b) strankama obveznicama, strankama sudionicama, ovlaštenim strankama 

ili provedbenim tijelima javne vlasti; 

(c) ciljanim sektorima; 

(d)  mjerama politika i pojedinačnim djelovanjima predviđenim u mjeri 

politike, uključujući očekivani ukupni kumulativni iznos ušteda za svaku 

mjeru; 

(e) trajanju obveze za sustav obveze energetske učinkovitosti; 

(f) djelovanjima predviđenim u mjeri politike; 

(g) metodologiji izračunavanja, uključujući pojedinosti o načinu određivanja 

dodatnosti i uzročno-posljedičnih veza te metodologijama i referentnim 

vrijednostima koje se upotrebljavaju za procijenjene uštede; 

(h) trajanju mjera i načinu njihova izračunavanja ili na čemu se temelje; 

(i) pristupu usvojenom za rješavanje pitanja klimatskih razlika unutar države 

članice; 

(j) protokolima za praćenje i provjeru za mjere na temelju članaka 7.a i 7.b 

te pojedinosti o načinu osiguravanja njihove neovisnosti o strankama 

obveznicama, strankama sudionicama ili ovlaštenim strankama; 

(k) U slučaju poreza takva obavijest uključuje pojedinosti o: 

i. ciljanim sektorima i segmentu poreznih obveznika; 

                                                 
3 Direktiva Vijeća 2003/96/EZ od 27. listopada 2003. o restrukturiranju sustava Zajednice za 

oporezivanje energenata i električne energije (SL L 283, 31.10.2003., str. 51.). 
4 Direktiva Vijeća 2006/112/EZ od 28. studenoga 2006. o zajedničkom sustavu poreza na dodanu 

vrijednost (SL L 347, 11.12.2006., str. 1.). 
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ii. provedbenom tijelu javne vlasti; 

iii. očekivanoj uštedi koju treba ostvariti; 

iv. trajanju mjere oporezivanja i 

v. metodologiji izračunavanja, uključujući koja se cjenovna 

elastičnost upotrebljava i način na koji je utvrđena.”; 

2. Prilog VII. mijenja se kako slijedi: 

(a) naslov se zamjenjuje sljedećim: 

„Minimalni zahtjevi za obračun i informacije o obračunu na temelju stvarne 

potrošnje plina”; 

(b) Umeće se sljedeći Prilog VII.a: 

„Prilog VII.a 

Minimalni zahtjevi za informacije o obračunu i potrošnji na temelju stvarne 

potrošnje grijanja, hlađenja i tople vode 

1.  Obračun na temelju stvarne potrošnje 

Kako bi se krajnjim korisnicima omogućilo reguliranje vlastite potrošnje 

energije, obračun se najmanje jednom godišnje mora provesti na temelju 

stvarne potrošnje. 

2.  Minimalna učestalost informacija o obračunu i potrošnji  

Od [Ovdje unijeti ….stupanje na snagu], ako su ugrađena brojila za daljinsko 

očitavanje ili razdjelnici troškova,  informacije o obračunu ili potrošnji 

stavljaju se na raspolaganje najmanje jednom tromjesečno na zahtjev ili ako su 

se krajnji kupci opredijelili za primanje elektroničkog obračuna, a u ostalim se 

slučajevima to provodi dvaput godišnje. 

Od 1. siječnja 2022., ako su ugrađena brojila za daljinsko očitavanje ili 

razdjelnici troškova, informacije o obračunu ili potrošnji stavljaju se na 

raspolaganje najmanje jednom mjesečno. Grijanje i hlađenje mogu se izuzeti 

od te odredbe izvan sezone grijanja/hlađenja. 

3.  Minimalne informacije na temelju stvarne potrošnje koje sadržava račun 

Države članice osiguravaju da se krajnjim korisnicima na računima ili zajedno 

s računima u jasnom i razumljivom obliku na raspolaganje stave sljedeće 

informacije: 

(a) važeće stvarne cijene i stvarna potrošnja energije; 

(b) informacije o mješavini goriva, uključujući informacije za krajnje 

korisnike koji se grijanjem ili hlađenjem opskrbljuju iz centraliziranih 

sustava; 

(c) usporedbe sadašnje potrošnje energije krajnjeg korisnika i potrošnje u 

istom razdoblju prošle godine u grafičkom obliku, prilagođeno za 

grijanje i hlađenje u odnosu na klimatske uvjete; 

(d) podatke za kontakt organizacija krajnjih kupaca, energetskih agencija ili 

sličnih tijela, uključujući adrese internetskih stranica, gdje se mogu 

pronaći informacije o raspoloživim mjerama za poboljšanje energetske 
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učinkovitosti, usporedivim profilima krajnjih korisnika i objektivnim 

tehničkim specifikacijama opreme koja koristi energiju. 

Osim toga, države članice osiguravaju da se krajnjim kupcima na računima ili 

zajedno s računima u jasnom i razumljivom obliku na raspolaganje stave 

usporedbe s prosječnim uobičajenim ili referentnim krajnjim korisnikom iz iste 

kategorije korisnika ili da se krajnje kupce uputi na navedene informacije.”. 


